2711 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΑΘΗΝΑ 
20 ΙΟΥΝΙΟΥ 1988 


ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ 


ΑΡΙΘΜΟΣ ΦΥΛΛΟΥ 

133 


ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 1789 

Κύρωση Ευρωπαϊκής Σύμβασης για την καταστολή της τρομοκρα¬ 
τίας. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Εκδίδομε τον ακόλουθο νόμο που ψήφισε η Βουλή: 


ΆρΦρο πρώτο 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άμδρο 28 παρ. 
1 του Συντάγματος η Ευρωπαϊκή Σύμβαση για την κατα¬ 
στολή της τρομοκρατίας, ποιυ υπογράφηκε, στο Στρασβούργο 
στις 27 Ιανουάριου 1977 με την επιφύλαξη ότι «η Ελλαία 
δηλώνει κατ’ εφαιρμογή του άρόρου 13 της Ευρωπαϊκής Συμ- 
'δάτης για την καταστολή της τρομοκρατίας ότι επιφυλάσ¬ 
σεται του δικαιώματος, υπό τους όρους της παρ. 1 αυτου 
του άρδρου. να αρνηδεί την έκδοση για κάδε εγκληυ,α από 
τα αίπαριιδμούμενα στο, 'άρ-δρο 1 της σύμβασης αυτής, εφ’ οσον 
ο φερόμενος ως δράστης διώκεται- για την υπέρ της ελευ- 
δερίας δράση του». 

Το κείμενο της σύμβασης σε πρωτότυπο στη γαλλική γλώσ¬ 
σα και σε μετάφραση στην ελληνική έχει ως εξής: 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΙΜΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ) 


ΟΟΝνΕΝΤΙΟΝ ΕϋΚΟΡΕΕΝΝΞ ΡΟϋΚ 
Ι.Α ΚΕΡΚΕ55ΙΟΝ Ώϋ ΤΕΚΚΟΚΙ5ΜΕ 


Ιλ$ ΕίαΙχ ηιεπ·.ί>Γεχ (ία Οοηχείΐ όε ΓΕυιορε. χΪ£παΙηΪΓεχ I» ρΓεχεηίε Οοηνεηίΐοπ. 

Οο.ηχκΙόΓαηΙ ςυε Ιο 1 >ιιΙ (!υ Οοηχεϊΐ < 3 ο ΓΕυεορε εχί ( 1 ε ΓεαΙΐχεΓ υηε ιιπϊοη ρΐυχ εΐεοΐίε εηττε 
505 ΠΚΠίΙΐΓϋΧ ; 

Οοηχεΐεηΐχ (Ιε Πηςυΐείικίε εΓοΐχχαηίε εηυχεε ραε 13 ηιυΐΐίρϋεαίϊοη ϋοχ αείεχ ( 1 ε (ΟΓΓοπχιηε : 

5 ου!>αίία:ιί ςυε είοχ ιηεχυτεχ είίϊεαεεχ χοϊεηΐ ρπχεε ρουτ ςυε Ιεχ αιιΙειίΓΧ ιΐο ίεΐχ αείεχ 
η’έεΗαρρεηί ρπχ 3 Ια ρουΓΧίιϊίε εΐ αυ εΐιάίϊιηεηΐ ; 

Εοηναΐηευχ ςυε ΓεχίΓαϋϊΙΐοη ε $1 υη ιηογεη ραΓίϊευΙϊέΓεΓηεηί είίϊεαεε ( 1 ε ραη’εηΪΓ ά εε 

Γεχυΐΐαΐ, 

5 οηΙ εοηνεηυχ όε εε ςυΐ χυΐί : 


Ατίΐείε 1 

ΡουΓ Ιεχ βεχοΐηχ <3ε 1 εχίείΐεΐ ϊΐΐοη εηΐτε Βίαίχ ΟοηίΓαείΏηίχ, ηυευηε όζ% ΐπίταείΐοηχ ηιεη- 
Ιίοηηεεχ εί-αρΓεχ ηε $0Γη εοηχΐάεΓεε εοιτυπε υπε ΐηίΓαεΙίοη ροϋΐϊςυε, εοιηηιε υηε ΐηΓιηεΐΐοα 
εοηηεχο ά υηε ΐηίΓεείίοη ροΐΐΐΐςυε ου εοιηηιε υηε ΐηίΓαείϊοη ϊηχρΪΓόε ρηε (Ιεχ ηιοβϋεχ ροΐΐίΐςηεχ : 

ο. Ιε$ ΐηίΓαεΙϊοηχ εοιηρπχεχ (Ιαηχ Ιε είιπηιρ (1 αρρίιεοίιοπ (1ε Ια Οηινεηίΐοπ ρουτ !α τερπεχ- 
5Ϊοη ά ε 1η εηρΙυΓβ ίΐΐΐείΐε (Ρβετοπείχ, χίβηόε 3 Εη Ηαγε 1ε 16 (ίεεοηι6ιε 3970 ; 

6. Ιεχ ϊηίΓαεϋοηχ εοιηρηχεχ (Ιαηχ 1ε εΐιαιτιρ (Γαρρίϊεαίΐοη (ίο Ια Οοηνεηίΐοπ ρουτ 1η ΐ'έρΓέ 5 - 
5»οη (1’ηεΐεχ Πϋεΐΐεχ (ϋπ°εχ εοηίΓε Ια χεευπίέ ε!ε Γανϊηΐΐοη εΐνϋε, χΐβΐιεε ά Μοηίιοη) 1ε 
23 χερΙειηΙίΓΟ 1971 ; 


ε. Ιεχ ΐηίΓαεΙϊοηχ βΓανεχ εοηχίΐίυεεχ ραΓ υηε αίίααυε εοηίιε 1η νΐε, ΓΐηΙόβπίε εοεροΓοΙΙε ου 
Ια 1ί1>0Γΐό. (Ιεχ ρεΓχοηηεχ αγηηί (Ιτοίι η υηε ρΓοίεεΙϊοη ίικεΐ'ηαΐϊοη&ΐε γ εοηιρπχ Ιεχ η^ς-πιχ 
(Ιΐρίοιηηΐίςυεχ ; 


ά. 1ε5 ΐηίΓαεΙϊοηχ εοιηροΓίαηί 1 εηΐένεηιεηί, 1η ριΐχε εΤοϊαβε ου Ια χεςυοχίΓηιΐοη ητΕΐΐταίΓε ; 

ε. Ιεχ ΐηίΓαεΙϊοηχ εοιηροΓίαηί 1 υίΐϋχαίΐοη ε!ο βοηιΕεχ, βτεηαίΐεχ, Γυχόεχ, 3 πηεχ ή ίου 
αυίοιηαΐϊςυεχ. ου όζ ΙείίΓεχ ου εοΐΐχ ρΐέβέχ (Ιαηχ !α ηιεχυΓε οιι εείΐε υΐϋΐχηϋοη ρεόχεπίε υη (ΙαπςοΓ 
ρουε (Ιεχ ρεΓχοηπεχ ; 

/. Ια Ιεηίαίΐνε ( 1 ε εοιηπιεΚεε υηε ( 3 εχ ΐηίΓαεΙϊοηχ ριεεΐίεεχ ου Ια ραείίεΐραΐΐοη εη ΙαηΙ ςυε 
εο-αυίευτ ευ εοΓπρϋεο (ί'υηε ρεΓΧοηηε ςυΐ εοΓηηιεί ου Ιεηΐε (Ιε εοιηιηοΙίΓε υπε Ιεΐΐε ΐηίΓαεΙίοη. 


ΑΜιεΙβ 2 

1· Ροιη ,εϊ ^Ο" 15 1,0 1’εχΐΓ3ί1ΐίίοη εηίΓε Εΐηΐχ ΟοηίΓΓ.εΙηηΙχ. υη Είαί ΟοηίΓαεΙηηί ρεπί ηε 
ραχ εοηχίνΙέΓΟΓ εοπίΓηε ΐηΓεαείΐοη ροϋΐϊοηε, εοιηηιε ίηίΓηεαοη εοηηεχο α υηε Ιεΐΐε πιπ-αείΐοπ ου 
εοιηηιε ιι.ίΓαείιοη ΐπχρίΓεε ραε (Ιεχ πιο6ΐ1εχ ροΐϊιΐςυεχ ΙουΙ αε'.ο ς,-ανε Οε νίοίειιεε ςυΐ η'εχΐ ραχ νίχε 
λ Ιαηΐείε 1“ ει ςυΐ εχι (ϋπ§ε εοηίΓε Ια νΐε, Πηίέβπίε εοΓροΓεΙΙε ου Ια ΙΓοεπέ (Ιεχ ρεΓχοηπεχ. 

2 . ' ^ II εη χεεα ίΐε τηεΓηε εη εε ςυΐ εαπεεπιο ΙουΙ αείε ρΓανε εοηίΓε Ιεχ 6 ΐεηχ. αυίΓε ςυο εευχ 
νιχεχ α 1 αΠιεΙε Ι'ί, ΙοΓχςυ’ϋ η εηίε υη ( 1 αη§εΓ εοΐΐεείΐί ροηΓ (Ιεχ ρεΓχοηπεχ. 

3. ^ II εη-χε Γ α <1ε ηκηιε εη εε ςυΐ εοηεεηιε Ια Ιεηίαΐίνε όζ εοηιπαεΙίΓε υηε (Ιεχ ΐηίΓαείίοηχ 
ρΓεειΙεεχ ου Ια ραπΐεΐραίΐοη εη ιαηι ςυε εο-αυίευε ο^εοιηρϋεε όυηε ρεΓχοηηε ςυΐ εοηιπκΐ ου 
ΙεηΙε αο εοηιηιείίΓε υηε Ιεΐ'.ε ΐηίΓαείΐοπ. 
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ΑγΙϊοΙο 4 

ΡθυΓ 1 θ 5 ΒΟΧΟΪΠΧ (!δ 13 ρΓδϋδΠίδ ΟοΠΝΌΩίΐοΠ Οί ρθΙ!Γ Λυ( 3 Ωΐ (]υ ΙΠΪΟ ίϊδΧ ίηίΓΗΟΙίοηϊ \ ΪΧεΟΧ 
λιιχ αείϊεΐεχ 1*' ου 2 ηε ίϊβυεε ραχ χυε Ια Πχίε (1ε εαχ (I οχίΓπ,εΙϊίϊοη (Ιηήχ υη Ιεαϊΐε ου υηε 
εοηνεηΐϊοη (Γεχίεαείϊΐϊοη εη νϊβηουε εηίΓε Ιεχ ΕίαΙχ (ΓοηΙεαεΙαηΙχ, εΐΐε εχΙ εοηχϊίΐόεόο εοεηηιε ν 
είαηΐ εοηιρεϊχε. 


Αείϊείε 5 

Αυευηε (ϋχροχϊΐϊοη άί 1η ρεόχοηΐε ΟοηνεηΙϊοη πε (ΙοϊΙ είεε ϊηΙοερΓείύε εοπιιηε ϊηιρίϊα.υηηΐ 
υηε οΜϊβηΙϊο» (Ι’εχίεαίϊεΓ μ ΓΕίαΙ εεςυϊχ η είεχ εαϊχοηχ χόεϊευχεχ άζ εεοϊεε ςυβ 1 η άοιηαηά: 
<Γεχ1εα(1ίΙϊοη ΓΓ.οΐϊνόε ραε υηε ϊηίεαείϊοη νϊχόε ή ΓαείίεΙε 1" ου 2 3 όΐε ρεεχεηΐόε αυχ ίιηχ άζ 
ρουεχυϊνεε ου (1ε ρυηϊε υηε ρεεχοηηε ρουΓ (Ιεχ εο·ιχϊ(10Γαΐίοηί (1ε εαεε, Ηε εεΐϊβϊοη, (1ε ηηΐϊοηαΐϊΐό 
ου (Γορϊηϊοηχ ροΐϊΐϊςυεχ ου ο.υε 1η χϊίυβίϊοη (1ε εε«ε ρεεχοηηε είχςυε (ΓεΙεε αββεανέε ρουΓ 1’θηε 
ου ΓαυΙεε (1ε εεχ εαϊχοηχ. 


Αείϊείε 6 

1. Τοιιΐ ΕίαΙ ΟοηΙεηεΙαηΙ ρπεικί Ιεχ ΓηεχυΓεχ ηόοεχχαϊεεχ ρουΓ όΙαΙοΙΪΓ χη 'εοηιρέΐεηεε αυχ ίϊηχ 
^ε εοηηαίΐεε (1'ιιηε ϊηίεαείϊοη νϊχόε 3 1’βΓΐίεΙε 1 ΙΓ (Ιαηχ 1ε εηχ οΰ Γαυίευε χουρςοηηό άζ 1 ϊηίεαείϊοπ 
χο Κουνε χιιγ χοη ΙεεεϊΙοϊεε εΐ οΰ ΓΕίαΙ ηε ΓεχΙεαϋε ραχ αρεέχ ανοίε εεςυ υηε (1ειη3η(1ε <1'βχΐΓ&<]ΐ- 
Ιΐοη <1’υη Εΐ 3 ΐ ΟοηΙεηεΙαηΙ (ΙοπΙ 13 εοιηρείεηεε (1ε ρουεχυϊνεε εχι ίοικίεε χυε υηε τέβίε (1ε 
εοηιρέΐεηεε εχϊχίαηΐ έβαΐεηιεπί (Ιαηχ 1 ε Ιέβϊχίπίΐοη άζ 1 ΕίαΙ εεφίϊχ. 

2. Εη ρεεχεηΐε (Γοηνεηΐϊοη η’εχείυΐ αυευηε εοηιρείεηεε ρεηαίε εχεΓοόε εοηίοΓΓηέιηεηΙ αυχ Ιοΐχ 
ηαΐϊοηαΐεχ. 


ΛΓΐίεΙε 7 

1)η ΕΙεΙ (ΓοηΙεηεΙαηΙ χυΓ Ιο ΐεεΓΪΙοϊεε (Ιηςυεί Γαυίευε χουρςοηηό (Γυηε ϊηίεαείϊοη νϊχόε 3 
ΓαείίεΙε 1 ,Γ οχΐ (Ιόεοιινεεί εΐ ςυί α εεςυ υηε (Ιειηαικίε <1'εχΐΓη(1ϊΐϊοη (Ιαηχ Ιεχ εοη(1ϊΙϊοηχ ηιεηΐϊοηηόεχ 
αυ ραεαβεαρίιε 1" (1ε ΓαΠΪεΙε 6, χουηιεΙ,χΊΙ ιΓοχίΓαίίε ραχ Γαυίευε χουρςοηηό (1ε Γϊηίεαείϊοη. 
Γηίίαϊεε 53115 3 ϋουηο εχεερίϊοη εί $ 3 η$ εείαείΐ ϊφυχίϊίϊό, 3 χεχ αυΐοεϊΐέχ εοηιρέίεηίεχ ρουε 1 εχοΓεϊεε 
(1ε Γηείϊοη ρεηαίε. Οεχ αυΐοεϊίεχ ρεεηηεηί Ιευε «Ιόεϊχϊοη ιΐαηχ Ιεχ ηιεηιοχ εοηίΐϊΐϊοηχ ςυε ρουε ΙουΙε 
ϊηίεαείϊοη (1ε εηεαείεεε βΓανε εοηίοεπιόπιεηΐ αυχ Ιοΐχ (1ε εεΐ ΕίαΙ. 


Αείϊείε 8 

1. Εε$ ΕίαΙχ ΟοηΙεαεΙηηίχ χ’αεεοεάεηί Γεινίεηκίε 3ικϋεϊαϊεε Ια ρΐυχ Ιαεβε ροχχϊβίε εη εηαίϊέεε 
ρεηαίε (Ιαηχ Ιουΐο ρεοεέάυπϊ. εεΐαίϊνε αυχ ίηίεεείϊοηχ νϊχόεχ η Γαπϊείε 1" ου 2. ϋαηχ ίουχ Ιεχ εαχ. 
Ια Ιοί αρρίϊεαβίε εη εε ςυί εοηεεπιε Γαχχϊχίαηεε ιηυΐυείΐε εη Γηαιϊεεε ρεηαίε εχί εεΐΐε άζ ΓΕίαΙ 
Γεςυϊχ. ΤουΙείοϊχ, ΓεηΙεαϊόε ΙυίΙΐοϊαΪΓδ ηε ρουιτα ραχ εΐεε τείυχέε ρουε 1ε χευΐ πιοΐΐί ςυ εΐΐε 
εοηεεεηε υηε ϊηίεαείϊοη ρο1ϊΐϊ(}υε ου υηε ΐπίεαείΐοη εοηηεχε ί υηε Ιεΐΐε ΐπίεαείϊοη ου υηε 
ίηίεαείϊοη ίηχρϊεεε ραε (Ιεχ ιηο&ϊίοχ ροΐϊΐϊςυεχ. 

2- Αυευήε (ΙϊχροχϊΙϊοη (1ε 1η ρεόχεηΐε ΟοηνεηΙϊοπ ηε (ΙοϊΙ εΐεε ΐπίοερεείοε εοηηηε ϊηιρίίςυαηΐ 
υηε ρΐιΐϊβαίϊοη (Ι’αεεοεεΙεΓ Γεπίεηϊίΐε 3υ()ϊεϊαϊεε χϊ 1 ΕίαΙ εερυίχ α όεχ εαϊχοηχ χεεϊευχεχ (1ε εεοϊεε ρυε 
Ια <1εηιαη(3ε ^’εηίεαϊίΐο πιοΐϊνρε ραε υηε ϊηίεαείϊοη νϊχεε α I αείϊείε 1 ,Γ ου 2 α όΐό ρεεχεηίεε αυχ 
ίϊηχ (1ε ροιιεχυϊνεε ου (1ε "ρυηϊε υηε ρεεχοηηε ρουε (Ιεχ εοηχϊ^εεαίϊοηχ (1ε εηοε, (1ε εεΐϊβϊοη, (1ε 
ηαΐϊοηηΐΰέ ου (Ι’ορϊηϊοηχ ροΐϊΐϊιιυεχ ου φΐο Ια χϊΐυαίΐοη (1ε εεΐίε ρεεχοηηε εϊχρυε (1 εΐεε αββεανέε 
ρουε Γοηε ου Γαυίεε άζ εεχ εαϊχοηχ. 

3. Εε$ (Ιϊχροχϊΐϊοηχ (Ιερουχ Ιεαϊίόχ εί αεεοεύχ ό’εηίεα'κΐε 3υ(ϋεϊαϊεε εη πιαίϊέεε ρεηαίε αρρίϊ- 
εαβίοχ εηίεε Ιεχ ΕίαΙχ ΟοηΛηεΙαηίχ. γ εοηιρεϊχ 1ά Οοηνεηιΐοη ευεορεεηηε (Γεηίεαϊίΐε ^υϋϊεϊεϊεε εη 
εηαΐϊόεε ρεηαίε, χοη( εη εε (ϊυϊ εοηεεεηε Ιεχ εεΐαΐϊοηχ εηίεε πίαίχ Οοηιεαειαηιχ ιτιο(1ϊίιόεχ ιΐαηχ Ια 
εηεχυεε οΰ εΐΐεχ χοηΐ ϊηεοηιραΐϊΐιίεχ ανεε Ια ρεόχεηΐε Οοηνεηίϊοη. 
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Αείΐείε 9 

1. Εε ΟοπιΐΙό ευεορόεη ρουε Ιεχ ρεοδίεηιεχ εππυηεΐχ ϋυ Οοηχεΐΐ εΐβ ΓΕυεορε χυΐΐ Γοχέαιΐίοη 
(Ιο Ια ρεέχεηίε ΟοηνεηΙϊοη. 

2. II ίαεΐΐΐΐε αυΐαηΐ ςυε (Ιο δεχοΐη 1ε εόβίεηιεηί αηιΐα&ΐε <3β Ιουίβ ϋΐίίΐευίίέ α ΙαςυεΙΙε 
ΓεχέευΙΐοη ίΐε Ια Οοηνοηΐΐοη ϋοηηοεαΐΐ Ηευ. 


Ατίίείε 10 

1. Του! ϋιίΓόεεηϋ εηίεε ΕίαΙχ Οοηίεαείαηΐχ εοηεεεηαηί Γΐηίειρεέΐαΐΐοη ου Γαρρίϊεαίίοη ϋε Ια 
^εεχεηΐε Οοηνοηΐΐοη ςυΐ π’α ραχ ε;έ εόβίε (1απ5 1ε εαϋεε ϋυ ραεαβεαρΗε 2 όε Γαείΐείε 9, χεεα, ά Ια 
εεςυόΐε ϋε Γυηε ϋε5 Ραπίεχ αυ ϋίίίεεεηϋ, χουηιίχ ά ΓαΓ&ΐίΓαβε. Οιαευηε ϋεχ ΡαεΙΐεχ ϋέχΐβηεεα υη 
αεδΐΐεε εΐ Ιθ3 ϋευχ αε6ϊΐπ:5 ϋεχϊβηεεοηί υη ΐΓοϊχϊειπε αεδϊίεε. 5ϊ ϋαηχ υη ϋοΐαΐ <ίε Ιεοΐχ ηιοΐχ ά 
εοπιρίετ ϋε Ια ιεςυέΐε ϋ’αεΙιίίΓαβε, Γυηε ϋεχ ΡαεΙίεχ η’α ρα$ ρεοεεϋε ά Ια ϋέχΐβηαίΐοη ϋ’υη 
αεδϊΐεε, ΓαεΙ'ΐΐεε χεια (Ιεχΐβηε ά Ια ϋειηαηϋε ϋε ΓαυΙεε Ραείίε, ραΓ.Ιβ Ρεεχΐϋεηί ϋε Ια 0>υε 
ευεορεεηηε ϋεχ Οεοϊΐχ (1ε ΓΗοιηιηε. 5ϊ 1ε ΡΓεχίϋεηΙ ϋε Ια (Γουε ευΓορόεηηε (1ε5 ϋεοϊΐχ (1ε 
ΓΗοηυηε ε$ί 1ε εεχχοείΐχχαηΐ ϋε Γυηε ϋεχ ΡαΠΐεχ αυ ϋΐΓίεεειιϋ, Ια ϋέχΐβηατΐοη ίΐε Γαε&Ηεε 
ΐηεοιηβεΓα αυ νίοε-Ρεεχΐϋεηΐ ϋε Ια (Τουε ου, $ί 1ε νΐεε-ΡεεχΐϋεηΙ εχί 1ε εεχχοείίχχαηΐ <1ε Γυηε ϋεχ 
Ραείΐεχ αυ ϋϊίίεΓοηϋ, αυ ηιεπιβεε 1ε ρΐυε αηεϊεη ϋε Ια (Γουε ςυΐ π’εχί ραχ 1ε ΓεχχοΠΐχχαηΙ ϋε Ι’υπβ 
ίΐεχ Ραείΐεχ αυ ϋίίίέεεηϋ. Εα ηιεηαε ρεοεεϋυεε χ’αρρϋςυεεα αυ εαχ ού Ιεχ (Ιευχ αεβΐΐεεχ ηε 
ρουεεαΐεηΐ ραχ $ε ηιείΐεε ϋ’αεεοεϋ χυΓ 1ε εΐιοίχ ϋυ Ιεοΐχίεηιε αεΙήΕε. 

2. Εε ίεΐβυπαΐ ατΕΐΙεαΙ αεεέΐεεα χα ρεοεεϋυιε. 5εχ ϋέεΐχΐοηχ χεεοηί ρΓΪχεχ ά Ια εηα,ΙοείΙε. 5α 
χεηίεηοε χεεα ϋέίΐηΐΐΐνε. 


Αείΐείε 11 

1. ία ρεέχεηίε ΟοηνβηΙίοη εχί ουνεείε α Ια χίβηαίυεε (!εχ Είαίχ εηεπΛεεχ ϋυ Οοηχεΐΐ ϋε 
ΓΕυΓορε. Ε11ε χεΓα ΓαΙϊίϊέε, αεεεριέε ου αρρΓουνέε. Εεχ ίηχίππηεηΐχ ϋε ΓαΙΐίϊεαΙίοη, ϋ’αεοερίηιίοη 
ου ϋ’αρρεοβαίϊοη χεεοηί ϋέροχέχ ρΓέχ 1ε δεεεείαΐεε ΟεηέεαΙ (1υ (Γοηχεΐΐ <1ε ΓΕυΓορε. 

2. ία Οοηνεηΐίοη εηίΓεΓα εη νϊςυευε Ιγοϊχ ηιοΐχ αρεεχ Ια ϋαίε ϋυ ϋέρδί ϋυ ίεοΐχίέεηε ϊηχίευ- 
ιηεηί ϋε ΓαΙΐίϊεαΙίοη, ϋ’αεεερΐαΐίοη ου ϋ’αρρεοδηίίοη. 

3^· Ε11ε εηίΓΟΓα εη νΐβυευε ά Γέβαεϋ ϋε ΙουΙ Είαΐ χΐ§ηαίαΐεε ςυΐ Ια εαϋίϊεεα, 1’αεεερΙεΓα ου 
Γαρρεουνεεα υΐίεεΐευεεηιεηΐ. Ιεοΐχ πιοίχ αρΓέχ Ια ϋαίε ϋυ ϋέρδί ϋε χοη ΐηχίηπηεηί ϋε ΓαΙΐίϊεαΙίοη, 
<Γαεεερ(α(ϊοη ου ϋ’αρρΓοδαΙϊοη, 


ΆΓίϊεΙε 12 

1. ΤουΙ Είαΐ ρευί, αυ ιηοηιοηί ϋε Ια χΐβηαΙηΓε ου αυ ηίοπιεηί ϋυ ϋέρδί ϋε χοη ϊηχίηπηεηΐ ϋε 
ΓαΙΐΠεαΙϊοη, ϋ’αεεερίαΓιοη ου ϋ’αρρΓοδαίϊοη, ϋεχΐςηεΓ 1ε ου Ιεχ ΙεΓπΙοΪΓεχ αυχςυείχ χ’αρρϋςυεΓα Ια 
ρτέχεηΐε Οοηνεηΐίοη. 

2. ΤουΙ Είαΐ ρευί, αυ ηιοπιεηΐ ϋυ ϋερδί ϋε χοη ΐηχίπιπιεπί ϋε ΓαΙΐίϊεαΙίοη, ϋ’αεεερίαΐΐοη ου 
ϋ’αρρΓοδαΙΐοη ου ά ΙουΙ αυΐεε πιοπιεηί ραε Ια χυΐΐε, είεηϋΓε Γαρρίΐεαίϊοη ϋε Ια ρΓέχεηΐε 
ΟοπνεηΓιοη, ραε ϋεεΙαΓαιίοη αόίεχχέε αυ 5εεΓ0ΐαΪΓε ΟέηεΓαΙ ϋυ (Γοηχεΐΐ ϋε ΓΕυεορβ, ά ιουί αυίΓε 
ίειτΐΐοΐπ: ϋο^ίβΐιέ ϋαηχ Ια ϋόεΙαΓαήοη εΐ ϋοη£ Η αχχυΓε Ιεχ Γείαΐϊοηχ ίηΙοΓηαΐΐοηαΙεχ ου ρουε Ιεςυεί 
Η εχί Ηαδίΐίΐε ά χίίρυΙεΓ. 

3. Του«ε ϋεεΙαΓαιΐοη (αίΐε εη νεπυ ϋυ ραταςΓαρΕε ρΓύεεϋεηί ροιητα είτε Γείϊτέε, εη εε ςυΐ 
εοηεεπιε Ιουί ιογπ{οϊγο ϋεχίςπέ ϋαηχ εεπε ϋεείαΓαΐίοη. ραε ηοιΐίϊεαεΐοη αϋεβχχέε αυ 5εεΓ0ΐαϊεε 
Οέηέεαΐ ϋυ Οοηχεΐΐ ϋε ΓΕιιεορε. Εε εεΐεαΐΐ ρεοηϋεα είίει ΐιηιυέϋίαιειηεηΐ ου ά υηε ϋαίε υΐΐεεΐευεε 
ρεεεΐχεε ϋαηχ Ια ηοΐΐίΐεαποη. 
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Αιΐΐείε 13 

1. Τουί Είαί ρευί, ηυ ιποη’.οηί (Ιο 1* δΐβπίιΐΐυε ου ευ πιοηιεηΐ δυ <16ροΙ δε δοη ΐηδίηιιηεηί ιΐε 
ΓείΐΠοείϊοπ, δ'αεεερίαίΐοη ου δ'ερρί'υβε,ίϊοη, (ιόοΙετοΓ ρο ϋ 5ε Γεδετνε Ιο ϋτοϊΐ δε Γείυδετ Ιεχιια- 
δΐίΐοη εη εε αοί εοηεεπυ: ίουίε ΐηίΓεεΙϊοη έηυηιεπ-ε δεηδ ΓαΓίΐεΙε 1 « γ ςο’ϋ εοηδΐδεΓΟ εοηηηιε οηε 
ίηίπιοΓιοη ροϋίΐςυε, εοπιιηε οηε ίηίΓεείΐοη εοηηοχε Α υηε ίηίΓεείΐοη ροΐΐΐΐρυο ου οοιτίΓηε οηε 
ίηίΓεείΐοη ϊηί>ρΪΓεο ρεΓ δεδ Γηόβΐΐεδ ροΐΐίΐηυεδ, α .εοηδΐίϊοη ηυ ΐΐ 5 ειΐβαρε ε ρΓεηδΓε δύιηεηΐ ευ 
εοηδΐδίταΐΐοη. 1ογ$ «Ιο Γένεΐυείΐοη (3ο εαΓεείεΓΟ (1ε 1’ϊηίπιεΙίοη, χοη εαΓεείεΓΟ (3ε ραΓίΐευΙΐεΓε 
βτ»νίΙέ, γ εοιηρπδ : 

β. ςο’εΐΐε α ΟΓεέ οη δαηβεΓ εοΐΐεείΐί ρο«Γ 1ε νΐε, ΓίηΙεΒΠΐέ εοτροΓεΙΙε ου 1ε Ιΐ&εΓίέ δε3 
ρεΓδοηπεδ ; ου 6ϊοη 

ύ. ςυ’εΐΐε π Βίίεΐηί δεδ ρεΓδοηπεδ έίΓεηρείΈδ εοχ ηιοβΐΐεδ ςυΐ ΓοηΙ ΐηδρπεε ; ου 6ΐεη 
ο. ςυο δεδ ιηο>·οη5 εηιείδ ου ρβΓίίδεδ οηί είε υΐϋΐδόδ ροιίΓ 33 ΓεΒίΐδΕίΐοη. 

2. Τουί Είαί ρευί ΓείίΓΟΓ εη ίουί ου εη ρατίϊε υηε τόδΟΓνε {οιτηυΐόε ρατ Ιυϊ εη νοΓίυ (1υ 
ρΕΓΕρΓερΗε ρΓοεόδεηί. ευ ηιο)χη δ'υηε δέεΙαΓείΐοη εδΓεδδέε εη δεοΓεΙείΓε ΟίηεΓεΙ δυ Οοηδεΐΐ (3ε 
ΓΕυΓορε εί ψιΐ ριεηδτα είίεί ε 1ε δείε δε 5ε Γεεερίϊοη. 

3. Ιδη Είαί ςυΐ ε ίοπηυΐέ υηε Γόδετνε εη νοΓίυ (1υ ραΓ3§ΓαρΗε 1" (1ε εεΐ ετίΐείε ηε ρευί 
ρι-όίεηδΓε Α Γαρρίΐεείΐοη δε ΓαΠΐεΙε 1" ρεΓ υη ευίΓε Είεί ; ίουίείοϊδ, ίΐ ρευί. 5ΐ 1ε Γέδεηε εδί 
ρατίΐεΐΐε ου εοηδΐίΐοηηεΐΐε, ρ.-έΙεη(3Γε 4 Γαρρίΐεείΐοη (1ε εεί ΕΓίΐεΙε αεηχ Ια ιηεδυπ: ού Π Γβ 
Ιυί-ιηεηιε Εοεερίε. 


ΑΠίεΙβ 14 

Τουί Είαί ΟοηίΓΕΟΙαπΙ ροογγε δόηοηοετ 1ε ρΓόδεηίε Οοηνεηίΐοη εη εδπ:55Βηί υηε ηοίίΠ- 
ΟΕίΐοη εετΐίε αυ $εοΓέί?.ΪΓε Οέπετεί (Ιο Οοηχεδ (1ε ΓΕυΓορε. Ιΐηε ίοΐΐε δόηοηεΐεΐΐοη ρκηδΓΒ είίεί 
κηπιόδΐαΐεηιεηΐ ου 4 υηε (Ιείε υΙίέήευΓε ρΓέείδόε δαηδ Ια ηοΐϊίΐεαίϊοη. 

Ατίίείε 15 

1 λ Οοηνεηίΐοη εεχχε <3ε ρΓ0(1υΪΓε 383 είίείδ 4 ΓέβΒΓδ (1β ίουί Είαί ΟοηίΓοείαηί φΐϊ 3ε ΓείΪΓβ 
(Ια Οοηδεΐΐ δε ΓΕυΓορε ου ςυϊ εεδδε ά'γ αρρΕΓίεηϊτ. 

Ατίΐείε 16 

Ιχ δεοΓείαΐτε ΟέηεΓΕί (3υ Οοηδεΐΐ <1ε ΓΕυΓορε ηοίΐΠεΓΕ ευχ Εί&ίδ πιεΓη5Γε3 <1υ Οοηδεΐΐ : 

α. ίουίε δίβηαΐυΓε ; 

Α. Ιβ δόρδί «3ε ίουί ΐηδίηιτηεηί δε Γαΐΐίΐεαίΐοη, δ’αοοβρίαίΐοη ου δ’αρρι-οβαϊΐοπ ; 

ί, ίουίε (Ιαίε δ'εηίΓεε εη νΐροεοΓ <3ε Ια ρτέδεπίε Οοηνεηίΐοη εοηίοπηόΓΓ.εηί 4 δοη εηϊοίε 11 ; 

ά. ίουίε (ΙεείΕΓΕίΐοη ου ηοίΐΠοείΐοη κςηε εη ερρίΐεαίΐοη (Ιε$ (Ιΐδροδΐίΐοηδ (1ε Γατίΐείε 12 ; 

β. ίουίε τέδετνε ίοππυ'εε βη Ερρίΐεαίΐοη ( 1 υ ραΓΕβΓαρΙιε 1" <3ε 1 ’ΕτίϊεΙε 13 ; 

/. 1ε τείτοΐί <1ε ίουίε τόχτνζ είίεείαε εη ερρίΐεαίΐοη (Ια ρεΓαβΓΕρΗε 2 δε Γατίΐείε 13 ; 

£. ίουίε ηοίΐΠεαίΐοη τεςυε εη Ερρίΐεαίΐοη δε Γατίίείε 14 εί 1 ε δαίε 4 Ιαι^υεΠε 1 ε δέηοοεϊα- 
βοη ρτεηδτα είίεί ; 

Α. ίουίε εοδδαίΐοη δε$ είίείδ δε 1 ε Οοηνεηίΐοη εη Ερρίΐεαίΐοη δε 1’αΓίΐεΙε 15. 

Εη ίοΐ δε ςυοΐ, 1ε3 δοιίδδΐβηέδ, δΰιηεηί αυίοηδό: 4 εεί είίεί, οηί δΐβηέ Ια ρΓοχεπίε 
Οοηνεηίΐοη. 

Ραΐί 4 5ΐΓα5ΐ>ουΓβ, 1ε 27 ]2ηνίετ 1977, εη ΐΓΕηςαΐδ εί εη αηβίαΐδ, 1?$ δειιχ ίεχίεδ ίαΐδαηί 
ίβΕίειηεηί ίοΐ, εη υη δευΐ εχειηρΙεΪΓε ςυΐ δεΓΕ δέροδέ δεηδ Ιεχ εΓεΗΐνε$ δυ Οοηχεΐΐ δε.ΓΕυ¬ 
Γορε. Ιο δοαέίαΐΓε ΟεηεΓαΙ δυ Οοηεεΐΐ δε 1’ΕυΓορε εη εοιηπιυηίηυεΓα εορΐε εεηΐίΐέο 
εοηίοτηιε Α εΐιαευη δεδ Είαίδ 3ΪβηαίεΪΓε3. 
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ΕΥΡΩΠΑΪ ΚΗ ΣΥΜΒΑΣΗ 
ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΣΤΟΛΗ ΤΗΣ ΤΡΟΜΟΚΡΑΤΊΑΣ 

Τα κράτη - μέλη τοι> Συμβουλίου της Ευρώπης, υπ> 
'Ρ'άφΟίαν αυτήν τη Σύμβαση, 

θεωρώντας ότι σκοπός του Συμβουλίου της Ευρώπης εί- 
►αι η επίτευξη της μεγαλύτερης δυνατής ενότητας υ.ετα- 
;ύ των μελών τοο, 

Συνειδητοποιώντας την αυξανόμενη ανησχχία ατό τον .:ολ- 
,απλσσιασμύ των πράξεων τρομοκρατίας 

Επιθυμώντας να ληφ·&ούν αποτελεσματικά μέτρα τροκει- 
ι,ένου οι δράστες τέτοιων πράξεων να μη διαφεύγουν τη δί- 
■>ξη και τιμωρία, 

Έχοντας την πεποίθηση, ότι η έκδοτη 'είναι ένα ιδιαίτε 
:α αποτελεσματικό μέσο για την επίτευξη αυτού του τκο- 
:ού, 

Αποφασίζουν τα ακόλουθα: 

Άρόρο 1 

Για τις ανάγκες της έκδοσης μεταξύ των τυμβαλλομέ- 
<ων κρατών, κανένα από τα κατωτέρω αναφερόμενα εγκλή- 
ιατα 'δε όα όεωρείτα: πολιτικό ή έγκλημα συναφές προ; 
ταλιτικό έγκλημα ή έγκλημα που εμπνέεται από πολιτικά 
οίνητρα: 

α) τα εγκλήματα που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της 
τύμβασης για την καταστολή της παράνομης κατάληψης α- 
ροτκαφών. που υπογράφηκε στη Χάγη -τις 16 Λεκετ,βσίου 

1970, 

β) τα εγκλήματα που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της 
Γυμβασης για την καταστολή παρανόμων πράξεων που στρε- 
ρον-α· κατά της ασφάλεια; της πολιτικής αεροπορίας. που 
πογραφηκε στο Μόντρεαλ στις 23 ΣΙεπτεμβρίου 1971, 

γ) τα σοβαρά εγκλήματα που συνίστανται σε προσβολή 
οατά της ζωής, της σωματικής ακεραιότητας ή της ελευάε- 
;ίας διεΤώώς προστατευομένων προσώπων σομπεριλαμΛσνο- 
υενων των διπλωματικών αντ (προσώπων, 

δ) τα εγκλήματα που περιλαμβάνουν την .απαγωγή, τη 
σύλληψη ομήρων ή την αυθαίρετη κατακράτηση, 

©) τα εγκλήματα που περιλαμβάνουν τη χρήση βομβών, 
[ειροβομβιδων, ρουκετών, αυτόματων πυροβόλων όπλων ή ε- 
ιιστολος ή δέματα παγιδευμένα. κατά το λέτοο που αυτή 

1 χρή^η συνιστά κίνδυνο προσώπων. 

στ) η απόπειρα διάπραξης ενός από τα ανωτέρω εγκλή- 
^α^α η η συμμετοχή σ αυτά τόσο ως συναυτουσγού όσο και 
>ς συνέργου προσώπου το οποίο διαπράττει ή αποπειράται 
α διαπράξε: ένα τέτοιο έγκλημα. 

Άρ-3-ρο 2 

1. Για τις ανάγκες της έκδοσης μεταξύ των συμβαλλομέ- 
ων κρατών, ενα συμβαλλόμενο κράτος μπορεί να μη ·$εω- 
ησει^ ως πολιτικό έγκλημα ή έγκλημα συναφές προς τέτοι¬ 
ο είδους παραβίαση ή έγκλημα που εμπνέεται από πολιτικά 
ινητρα κάνε σοβαρή πράξη βίας που δεν προβλέπεται στο 
Φ^ρο 1 και η οποία στρέφεται κατά της ζωής, της σο>μα- 
ικής ακεραιότητας ή της ελευθερίας προσώπων. 

2 · Το αυτό ισχύει για κά-3·ε σοβαρή πράξη κατά της πε- 
ιουσίας, εκτός από τις προβλεπόμενες ατο άρόοο 1. όταν 
ωτή προκαλεέ ομιαδικό κίνδυνο προσώπων. 

3. Το ίδιο -λα ισχύει για την απόπειρα διάπραξης ενός 
επό τα ανωτέρω εγκλήματα ή για τη συμμετοχή τόσο ως 
υναυτουργού όσο και ως σύνεργού ενός προσώπου το οποίο δια- 
τράττει ή αποπειράται να διαπράξει ένα τέτοιο έγκλημα. 

Άρ-λρο 3 

Οι διατάξεις όλων των συνόηκών κα συμφωνιών για έκ- 
οση που εφαρμόζονται μεταξύ των συμβαλλόμενων κρατών 
τυμπεριλαμβανομένης και της Ευρωπαϊκής σύμβασης έκδο¬ 


σης τροποποιούνται αναφορικά με τις σχέσεις μεταξύ των 
συμβαλλόμενων κρατών κατά το μέτρο που αυτές είναι ασυμ¬ 
βίβαστες προς την παρούσα σύμβαση. 

Άρ-λρο 4 

Για τις ανάγκες αυτής της σύμβασης και ©φ’ όσον ένα από 

τα προβλεπόμενα στα άρ-λρα 1 ή 2 εγκλήματα δεν πε: - 
λαμβάνεται μεταξύ των αναγραφόμενων περιπτώσεων έκίύ 
σης σε μια συμφωνία ή σύμβαση έκδοσης που ισχύει μετά.* 
των συμβαλλόμενων κρατών, -λεωρείται ότι περιλαμβάνεται 
σ' αυτή. 

Άρψρο 5 

Καμιά διάταξη της παρούσας σύμβασης δεν πρέπει να 
ερμηνεύεται ως συνεπαγομένη υποχρέωση έκδοσης, αν το κρά¬ 
τος από το οποίο ζητείται η έκδοση έχει ουσιώδεις λόγους 
να πιστεύει ό”ι η αίτηση έκδοτης, που βασίζεσαι σε πα·:Έ:. 
ση που προβλέπεται στα άρόρα 1 ή 2, έχει υπυίληόεί μι 
σκοπό τη δίωξη ή τον κολασμό ενός προσώπου εξαίσιας τη:· 
φυλής, λρκσκείας. ιθαγένειας ή των πολιτικών φρονημάτων 
η ότι η όεση του προσώπου αυτού κινδυνεύει να καταστεί χει¬ 
ρότερη εξαίσιας του ενός ή του άλλου από τους λόγου; ;·υ- 
τούς. 

Άρ&ρο 6 

1. Κάόε συμβαλλόμενο κράτος παίρνει τα απαραίτητα με 
τρα για την εγκαθίδρυση της ποινικής δικαιοδοσίας του για 
κάλε έγκλημα που προβλέπεται στο άρ-λρο 1 στην περίπτω- 
ση κατά την οποία ο φερόμενος ως δράστης του εγκλήματος 
βρίσκεται στο έδαφός του και το κράτος αυτό δεν τον εκδί¬ 
δει μετά τη λήψη μιας αίτησης έκδοσης από άλλο συμβαλ¬ 
λόμενο κράτος του οποίου η ποινική δικαιοδοσία στηρίζεται 
σε διατάξεις που υφίστανται επίσης και στη νομολεσία του 
κράτους από το οποίο ζητείται η έκδοση. 

2. II παρούσα σύμβαση δεν αποκλείει οποιοσδήποτε ποινική 
δικαιοδοσία που ασκείται σύμφωνα με τα εσωτερικά δίκαια. 

Άρ-λρο 7 

Ένα συμβαλλόμενο κράτος στο έδαφος του οποίου αναν.α- 
Λυπτεται ο φερόμενος ως δράστης κάποιου εγκλήματος από 
τα προβλεπόμενα στο άρύρο 1 και το οποίο έχει λάβει αίτη¬ 
ση έκδοσης υπο τις προϋποθέσεις που αναφέρονται στην 
παράγραφο 1 του άρΨρου 6, εφ’ όσον δεν πρόκειται να εκίώσει 
τον ύποπτο για την τέλεση του εγκλήματος δράστη παρα¬ 
πέμπει την υποόεση χωρίς καμιά εξαίρεση και χωρίς αδι¬ 
καιολόγητη καθυστέρηση στις αρμόδιες αρχές για την άσκη- 
ση της ποινικής δίωξης. Οι αρχές αυτές αποφασίζουν υπό 
τ·ς ίδιες προϋποθέσεις που ισχύουν για κάόε έγκλημα σοβα¬ 
ρήν μορφής σύμφωνα με την εσωτερική τους νομοθεσία. 

Άρ-5-ρο 8 

1. Τα συμβαλλόμενα κράτη παρέχουν την όσο το δυνατό 
ευρύτερη δικαστική συνδρομή για ποινικές υποδέσεις σε όλες 
τις διαδικασίες πον σχετίζονται με τα εγκλήματα που προ- 
βλέπονται στο άρ#ρο 1 ή 2. Σε κά·&ε περίπτωση, εφαρμό¬ 
ζεται ως προς τη δικαστική συνδρομή η νομοθεσία του κρά¬ 
τους προς το οποίο απευθύνεται η αίτηση έκδοσης. Ρόντως 
η δικαστική συνδρομή δεν μπορεί να γίνει αντικείμενο άρνη¬ 
σης με μόνη τη δικαιολογία ότι αφορά ένα πολιτικό έγκλη¬ 
μα ή ένα έγκλημα συναφές με ένα τέτοιο έγκλημα ή έγκλημα 
•που υποκινείται απο πολιτικά αίτια. 

2. Καμιά διάταξη της παρούσας σύμβασης δεν μπορεί να 
ερμηνευτεί ως συνεπαγόμενη υποχρέωση παροχής της δικα¬ 
στικής συνδρομής, εάν το κράτος προς το οποίο απευβόνετα’ 
η αίτηση έχει σοβαρούς λόγους να πιστεύει ότι η αίτηση 
δικαστικής συνδρομής που βασίζεται σε έγκλημα που προ- 
βλέπεται στο άρψρο 1 ή 2 υπαβλήψηκε με σκοπό τη δίωξη 
ή τον κολασμό ενός προσώπου εξαιτίας της φυλής του, 
•θρησκείας, εθνικότητας ή πολιτικών πεποιθήσεων ή ότι η 
-5έση αυτού τοο προσώπου κινδυνεύει να καταστεί χειρότερη 
εξαιτίας του ενός ή του άλλου από τους λόγους αυτούς. 
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3. ϋ( διατάξεις όλων των σιφωνίων και συμβάσεων δι¬ 
καστικής συνδρομής σε χολικές υηοδέσειις, που -εφαρμόζονται 
μεταξύ των συμβαλλόμενων κρατών συμπερ ιλαμβανομένης 
■αχ·, της ευρωπαϊκής σύμβασης δικαστικής συνδρομής σε 
ποινικές υποδέσεις, τροποποιούνται όσο αφορά στις σχέσεις 
μεταξύ των συμδαλλομένωιν κρατών κατά το μέτρο που αυτές 
είναι ασυμβίβαστες με αυτήν τη σύμβαση. 

Άρδρο 9 

1. Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή για τα Ποινικά. Προβλήμα¬ 
τα του Συμβουλίου της -Ευρώπης παρακολουθεί την εκτέλε¬ 
ση της παρούσας σύμβασης. 

2. Η ίδια Επιτροπή διευκολύνει επίσης, όπου υπάρχει 
ανάγκη, τη φιλική διευθέτηση κάδε δυσχέρειας η οποία 
δα προέκυπτε από την εκτέλεση της σύμβασης. 

Άρδρο 10 

1. Κάδε διαφορά μεταξύ των συμβαλλομένων κρατών που 
αφορά την ερμηνεία ή εφαρμογή της παρούσας σύμβασης που 
δε ροδμίίζιεται στο πλαίσιο της παραγράφου 2 του άρδρου 
9, δα υποβάλλεται σε διαιτησία με αίτηση ενός από τα μέρη 
στη διαφορά. Κάδε -μέρος δα υποδεικνύει ένα διαιτητή και 
οι δύο διαιτητές δια υποδεικνύουν έναν τρίτο δ.αιτητή. Αν 
μέσα σε προδεσμία τριών μηνών από της υποβολής της 
αίτησης για διαιτησία το ένα από τα μέρη δεν προβαίνει 
στην υπόδειξη διαιτητή, αυτός -δα διορίζεται με αίτηση του 
άλλου ιμέρους, από τον Πρόεδρο του Ευρωπαϊκού δικαστη¬ 
ρίου Ανδρωπίνων Δικαιωμάτων. Αν ο Πρόεδρος του Ευρω¬ 
παϊκού Δικαστηρίου Ανδρωπίνων Δικαιωμάτων είναι υπήκοος 
ενός από τα μέρη στη διάφοροι, η υπόδειξη του διαιτητή δα 
ανατίδεται στον Αντιπρόεδρο του Δικαστηρίου ή αν ο Αντι¬ 
πρόεδρος είναι υπήκοος ενός από τα μέρη στη διαφορά, στο 
αρχαιότερο μέλος του Δικαστηρίου, το οποίο δεν είναι υπή¬ 
κοος ενός από τα μέρη στη διαφορά. Η ίδια διαδικασία δα 
εφαρμόζεται στην περίκτωαη κατά τψ οποία οι δύο διαιτη¬ 
τές δε συμφωνήσουν στην εκλογή του τρίτου διαιτητή. 

2. Το Διαιτητικό Δικαστήριο δα αποφασίσει για τη διαδι¬ 
κασία του. Οι αποφάσεις του δα λαμβάνονται κατά πλίειο- 
ψηφία. Η απόφασή του δα είναι οριστική. 

Άρδρο 11 

1. Η σύμβασή αυτή είναι ανοικτή για υπογραφή από τα 
ν.ράττ/—μέλη του Συμβουλίου της Ευρώπης. Τπόκειται σε 
επικύρωση, αποδοχή ή έγκριση. Τα έγγραφα επικύρωσης, 
αποδοχής ή έγκρισης δα κατατΗεντα: στο Γενικό Γραμμα¬ 
τέα του Συμβουλίου της Ευρώπης. 

2. Η αύμβατη αρχίσει να ισχύσει μετά παρέλευση τριών 
μηνών, τηη ημίίεμηνίκ κςτάδεσης τφυ τρίτου εγγράφου 
επικύρωσης, αποδοχής ή έγκρισης. 

3. Ως π,ρος το κράτος τ· οποίο υπέγραψε και το οποίο δα 
κυρώσει. απ άδε%δ·εί ή εγκρίνει τη σύμβαση μετα^ενεστερ-α. 
αυτή δα αρχίσει να ισχύει, ως ιαρος αυτό, τρεις μήνες μετά 
■την ημερομηνία κ»τά®εσης των εγγράφων της επικύρωσης, 
αποδοχής ή όγοροσης. 

Άρδρο 12 

1. Κάδε κράτος μπορεί, κατά το χρόνο της υπογραφής ή 
της κατηήφμης του ε.γγράφςμ του επικύρωσης, αποδοχής ή 
έγκρισης, να ορίσει το έδαφος ή τα εδάφη στα οποία δα 
εφαρμόζεται η παρούσα σύμβαση. 

2. Κάδε κράτος μπορεί κατά το χρόνο της, κατάδεσης 
από αυτό του εγγράφου του επικύρωσης, αποδοχής η εγκρ·- 
αης ή οποτεδήποτε μεταγενέστερα, να επεκτείνει την εφαρ- 
μογή της παρούσας σύμβασης με δήλωση που απευδυνεται 
προς το Γενικό Γραμματέα του Συμβουλίου της Βνρωπης, 
σε οπουδήποτε άλλο, έαφος που προσδιορίζεται στη δηλωσν 
και του οποίου εγγυάτρκ τις διεδνείς σχεσεις ή για το οποίο 
όχο» »ξο^α*οάοτηδεί να συμβάλλεται. 


3. Κάδε δήλωση που γίνεται σε εφαρμογή της προηγού¬ 
μενης παραγράφου μπορεί να αποσυρδει, αναφορικά με οποίο- 
δήποτε έδαφος που προσδιορίζεται στη δήλωση αυτή, με γνω¬ 
στοποίηση απευδυνόμενη προς το Γενικό Γραμματέα του Συμ¬ 
βουλίου της (Ευρώπης. Η ανάκληση δα επιφέρει αποτέλεσμα 
αμέσως ή σε μεταγενέστερη ημερομηνία που καδορίζεται στη 
γνωστοποίηση. 

Άρδρο 13 

1. Ινάδε κράτος μπορεί κατά το χρόνο της υπογραφής 
ή της κατάδεσης του εγγράφου του επικύρωσης, αποδοχής 
ή έγκρισης να δηλώσει οτι επιφυλάσσεται του δικαιώματος 
να αρνηδεί την έκδοση σε ό,τι αφορά κάδε παράβαση, απα- 
ριδμούμενη στο άρδρο 1 την οποία δεωρεί ως πολιτ'κό 
έγκλημα, ως έγκλημα συναφές με πολιτικό ή ως έγκλημα 
που υποκινήδηκε από πολιτικά κίνητρα, υπό τον όρο ότι ανα¬ 
λαμβάνει την υποχρέωση, κατά την εκτίμηση του χαρακτήρα 
του εγκλήματος να λάβει σοβαρά υπόψη τον ιδιαζόντως σο¬ 
βαρό χαρακτήρα του, συμπεριλαμβανομένων των εξής: 

α. ότι δημιούργησε συλλογικό κίνδυνο ζωής, σωματικής 
ακεραιότητας ή ελευδερίας προσώπων, ή 

β. ότι προσέβαλε πρόσωπα ξένα προς τ« κίνητρα τα οποία 
το υποκίνησαν, ή 

γ. ότι χρησιμοποιήδηκαν μέσα σκληρά ή ειδεχδή για τ γ 
πραγμάτωσή του. 

2. Κάδε κράτος μπορεί να ανακαλέσει εν άλω ή εν μόρει 
επιφύλαξη, που ϊιατυπώδηκε από αυτό δυνάμει της προηγού¬ 
μενης ταχογράφου, με δήλωση απευδυνόμενη προς το Γενικό 
Γραμματέα του Συμβουλίου της Ευρώπης και η οποία δα τε- 
δεί σε ισχύ από την ημερομηνία λήψης της. 

3. Ένα κράφος που διατύπωσε επιφύλαξη βάσει της πα¬ 
ραγράφου, I του άρδρου αυτού δφν μπορεί να απαιτήσει την 
εφαρμογή του άρδρου 1 από άλλο κράτος. Εν τούτοις, μπο¬ 
ρεί, εάν η επιφύλαξη είναι μερική ή υπό όρο να ζητήσει 
την εφαρμογή του άρδρου αυτού κμτά το μέτρο που αυτό το 
ίδιο έχει αποδεχτεί το περιεχόμενό του. 

Άρδρο 14 

Κάδε συμβαλλόμενο κράτος μπορεί να καταγγείλει την 
παρούσα σύμβαση απευδύνοντας έγγραφη γνωστοποίηση προς 
το Γενιμό Γραμματέα του Συμβουλίου της Ευρώπης. Η κα 
ταγγελία σοτή δα αρχίσει αμέσως ή σε μεταγενέστερη 
ημερομηνία «ου καδορίζεται στη γνωστοποίηση. 

Άρδρο 15 

Η σύμβαση παύε: να ισχύει ως προς κάδε συμβαλλόμενο 
κράτος το οποίο αποσύρεται από το. Συμβούλιο Ευρώπης ή 
το οποίο παύει να ανήκει σ’ αυτό. 

Άρδρο 16 

Ο 1 ενικός Γραμματέας του Συμβουλίου της Ευρώπης δα 
γνωστοποιεί ιηρος τα κράτη — μέλη του Συμβουλίου : 

α. κάδε υπογραφή, 

β. την κατάδεση κάδε εγγράφου επικύρωσης, αποδοχής 
ή έγκρισης, 

γ. κάδε ημερομηνία έναρξης ισχύος της παρούσας σύμ¬ 
βασης σύμφωνα με το άρδρο 11, 

δ. κάδε δήλωση ή γνωστοποίηση που λαμβάνεται κστ’ 
εφαρμογή των διατάξεων του άρδρου 12, 

ε. κάδε επιφύλαξη που διατυπώνεται κατ’ εφαρμογή της 
παραγράφου 1 του άρδρου 13, 
στ. την ανάκληση κάδε επιφύλαξης που γίνεται κατ’ εφαρ¬ 
μογή της παραγράφου 2 του άρδρου 13, 
ζ. κάδε γνωστοποίηση που λαμβάνεται κατ’ εφαρμογή του 
άρδρου 14 και την ημερομηνία κατά την οποία δα τεδεί σε 
ισχύ η καταγγελία, 

η. κάδε παύση της ισχύος της σύμβασης κατ’ εφαρμογή 
του άρδρου 15. 
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Σε πίστη των ανωτέρω, ο; υπογρ.άφοντες, νόμιμα είςουσιο- 
: στημένοι γι’ αυτό, υπέγραψαν την παρούσα σύμβαση. 

Έγινε στο Στρασβούργο στις 27 Ιανουάριου 1,977. στη 
■■αλλική -/.αι αγγλική γλώσσα, σε δυο κείμενα που έχουν την 
ίδια ισχύ, σε ένα μοναδικό αντίτυπο το οποίο δα κατατεδει 
στϊ αρχεία του Συμβουλίου της Ευρώπης. Ο Γενικός Γραμ¬ 
ματέας του Συμβουλίου της Ευρώπης -3α κοινοποιήσει επικυ 
σωμένο αντίγραφο της σύμβασης αυτής σε κάδε κράτος που 
την υπέγραψε. 

Άρδρο δεύτερο 

<4: ελληνικοί ποινικοί νόμοι εφαρμόζονται σε ημεδαπούς 
και αλλοδαπούς για κάδε έγκλημα που προβλεπεται στο αρ- 
-.7ρο 1 της σύμβασης υπό τις προϋποθέσεις που ορίζονται στο 
άρδρο 0 αυτής. 

’Λρδρο τρίτο 

Π ισχύς αυτού του νόμου αρχίζει από τη δημοσίευσή του 
στην εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της σύμβασης που 
κυρώνεται από την ημερομηνία που ορίζει το άρδρο 1 1 παρ 
'! αυτής. 


Παραγγέλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημερίδα της Κυ¬ 
βερνήσεως και την εκτέλεσή του ως νόμου του Κράτους. 


Αθήνα. 16 Ιουνίου 1988 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΧΡΗΣΤΟΣ ΑΝΤ. ΣΑΡΤΖΕΤΑΚΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

Κ. ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ ΑΓ. ΚΟΥΤΣΟΓΙΩΡΓΑΣ 

ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΗΣ 

ΑΝΤ. ΔΡΟΣΟΓΙΑΝΝΗΣ 


Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα τον Κράτους. 
Αθήνα. 17 Ιουνίου 1988 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΑΓΑΜ. ΚΟΥΤΣΟΓΙΩΡΓ ΑΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 




